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Executive Summary and Origin

The Family and Juvenile Law Advisory Committee proposes revising two family law summons
forms, effective January 1, 2027, to implement Assembly Bill 1297 (Stats. 2025, ch. 48). For
certain family law proceedings, AB 1297 will expand the automatic temporary restraining order
related to insurance to prohibit parties from allowing an insurance plan to lapse for nonpayment
of premiums or failing to renew insurance. Forms FL-110 and FL-710 would be revised to reflect
these changes. In addition, the committee proposes revising some language on these summons
forms to plain language and making technical changes. The committee proposes similar plain
language and technical revisions on forms FL-210 and SUR-110 for consistency across the
summons forms used in family law proceedings.

Background

On January 1, 2027, AB 1297 (Link A) will change Family Code section 2040, relating to
Standard Family Law Restraining Orders (known as “automatic temporary restraining orders”) in
proceedings for dissolution of marriage, nullity of marriage, and legal separation. The change in
the legislation affects the prohibitions related to insurance found on page 2, item 2 of Summons
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(form FL-110) and Summons—Joint Petition (form FL-710).! The bill adds to the existing
automatic temporary restraining orders that both parties are prohibited from allowing an
insurance plan to lapse for nonpayment of premiums or for failure to renew.

The Proposal

The proposal is needed to conform the forms to the law and would also implement the
committee’s continuing priority of increasing usability of rules and forms for courts and litigants.

The committee proposes revisions to two summons forms, Summons (form FL-110) and
Summons—Joint Petition (form FL-710), to comply with AB 1297.

Apart from the changes to the forms required to implement AB 1297, the committee proposes
revising forms FL-110, FL-710, and two additional summons forms, Summons (form FL-210)
and Summons—Gestational Carrier Agreement (form SUR-110), to make technical changes so
the forms comply with the law and are easier to read and understand, as described below.?

Revisions to implement AB 1297

Summons (form FL-110) and Summons—Joint Petition (form FL-710) would be revised to add
the new prohibitions in Family Code section 2040 against allowing insurance to lapse for
nonpayment or failure to renew insurance. These new prohibitions are reflected in forms FL-110
and FL-710 on page 2 (in item 2). Specifically, if added to the current language in item 2, they
prohibit both parties from (see underlined text):

“cashing, borrowing against, canceling, allowing to lapse for nonpayment of
premiums, failing to renew, transferring, disposing of, or changing the
beneficiaries of any insurance or other coverage, including life, health,
automobile, and disability, held for the benefit of the parties and their minor
children;”

Technical changes to forms

The committee proposes various technical revisions to forms FL-110 and FL-710, as well as two
summons forms (forms FL-210 and SUR-110) used in parentage-related matters to improve
usability and make minor corrections. The revisions include the following:

e Reformatting the Notice area in the heading on page 1 of each summons to make them
easier to read, as described below (note: the proposed changes that simply move text on
the page are not highlighted on the forms):

! Item 2 currently prohibits parties from cashing, borrowing against, canceling, transferring, disposing of, or
changing the beneficiaries of any insurance or other coverage, including life, health, automobile, and disability, held
for the benefit of the parties and their minor children.

2 AB 1297 does not apply to forms FL-210 and SUR-110 because they are forms used to seek a judgment to
determine a parent and child relationship under Family Code sections 7500-7962.



o Centering the title of the forms with the translation immediately below;

o Reformatting the Spanish translations in the caption area to appear in-line with
English text;

o Elongating the fillable space for each party’s name; and

o Relocating the case number box beneath the court file stamp box; (achieved by
shortening the court seal box at the bottom of the page).

On page 1 of forms FL-110 and FL-210, the link to the California Courts webpage would
be updated, the name of the website would be changed to “the Self-Help Guide to the
California Courts,” and the link to lawhelpca.org/es would be used as the correct site for
Spanish translation of lawhelpca.org.

Page 2 of parentage forms FL-210 and SUR-110 would be reformatted into two vertical
columns with several rows of information, similar to the formatting used on page 2 of
forms FL-110 and FL-710.

The Spanish translations of the content in the table on page 1 and all of the content on
page 2 would be changed from italics to regular font so that it is easier to read. The other
translations would remain italicized to better distinguish that text from the English.

Plain-language revisions to forms

In addition to the above proposed changes, the committee proposes replacing statutory language
with plain-language text so that parties will better understand the prohibitions listed on page 2 of
the forms. The changes would include the following:

Simplifying terminology on page 2 of the forms relating to restraining orders.
Specifically, the term “Automatic Temporary Court Orders” would replace “Standard
Family Law Restraining Order” on the dissolution and legal separation forms (forms FL-
110 and FL-710) and would replace “Standard Restraining Order” on the parentage
forms (forms FL-210 and SUR-110). This change is intended to avoid possible confusion
between the restraining orders that are included in the summons forms and the domestic
violence or other restraining orders issued under the Domestic Violence Prevention Act
of the Family Code. (The committee seeks specific comment about this proposed
revision.)

Revising or deleting the introductory paragraph on page 2 of forms FL-110, FL-210, FL-
710, and SUR-110 regarding when the automatic temporary court orders apply to the
parties.

o Form FL-110 would be revised as follows: “Petitioner must follow these orders
after filing this form. Respondent must follow these orders once the respondent
receives (is served with) OR accepts service of this form.”


http://www.lawhelpca.org/es
http://www.lawhelpca.org/

o Form FL-210 and SUR-110 would have no introductory paragraph to avoid
repeating information that appears in a separate area below the list of automatic
temporary court orders.

o Form FL-710, the joint petition for dissolution or legal separation, would be
revised as follows: “Each petitioner must follow these orders after this form is
filed.” This language acknowledges that there are two petitioners in this action
and no respondent.

e Replacing the exact language of the prohibitions listed in Family Code section 2040 (that
are incorporated into current forms FL-110 and FL-710) with plain-language text. The
committee proposes that Temporary Restraining Order (form DV-110), items 18 and 20,
serve as model plain-language text for consistency in the forms (Link B). The proposed
change reduces the required reading level from 10th grade to 9th grade and includes new
subject headings for improved organization of the information on the page.

The following is an example of the above proposed plain-language changes to the text on page 2
of form FL-110:

Current language:

Standard Family Law Restraining Orders

Starting immediately, you and your spouse or domestic
partner are restrained from:

1. removing the minor children of the parties from the state or
applying for a new or replacement passport for those minor
children without the prior written consent of the other party or
an order of the court;

2. cashing, borrowing against, canceling, transferring,
disposing of, or changing the beneficiaries of any
insurance or other coverage, including life, health,
automobile, and disability, held for the benefit of the
parties and their minor children

Proposed change (with AB 1297 language):

Automatic Temporary Court Orders

Petitioner must follow these orders after filing this form.
Respondent must follow these orders once the respondent
receives (is served with) this form OR accepts service of this form.

1. Travel restrictions for minor children: You cannot
(a) remove any minor children you have with the other party
from the state of California or (b) apply for a new or
replacement passport for those children without first getting
written permission from the other party or a court order.



2. Health and other insurance: You cannot cash, borrow,
against, cancel, transfer, allow to expire for nonpayment of
premiums, fail to renew, dispose of, or change the
beneficiaries of any insurance or other coverage that
benefits you and the other party and any minor children
you have together.

Alternatives Considered

The committee did not consider the alternative of taking no action because AB 1297 makes
changes to the automatic temporary restraining orders applicable in certain Family Law
proceedings; those orders are included on the summons forms. To ensure the forms are legally
accurate, they must be revised to reflect the changes made by AB 1297.

The committee considered making only the revisions to the summons forms required to
implement AB 1297, which would entail proposing very few changes. However, the committee
decided that it would be an opportune time to review the forms to improve clarity and usability.
With the high percentage of self-represented litigants in family law, clarity and usability are
especially important. The committee also sought to improve consistency across all the summons
forms issued by the family court, specifically by using subject headings and replacing statutory
language with plain-language text on page 2 of each summons.

The committee believes that the proposal to redraft the forms (especially page 2 of the
summonses that contain restraining orders) using plain language would serve Goal I of the
Strategic Plan for California’s Judicial Branch by improving the parties’ ability to understand
their obligations on filing the action with the court and on legal service of the summons. The
committee requests specific comment from the public about the proposed use of plain-language
text for the automatic temporary court orders. The proposal would also serve Goal 4 (Access,
Fairness, Diversity, and Inclusion), as it includes “ensur[ing] that court procedures and processes
are fair, inclusive, and understandable.”

Fiscal and Operational Impacts

The committee anticipates the impact to the courts will include the cost to educate judicial
officers and court staff about the changes in the law and revise forms and forms packets
produced to assist self-represented litigants. Additional impacts to the courts could also include
those that might be identified by commenters.



Request for Specific Comments

In addition to comments on the proposal as a whole, the advisory committee is interested in
comments on the following:

Does the proposal appropriately address the stated purpose?

On forms FL-110 and FL-710, should the term “Standard Family Law Restraining
Orders” be replaced with the “Automatic Temporary Court Orders”? (Please explain
your answer.)

On forms FL-210 and SUR-110, should the term “Standard Restraining Order” be
replaced with “Automatic Temporary Court Orders”? (Please explain your answer.)

In addition to the above questions, the advisory committee seeks comments from courts on the
following cost and implementation matters:

Would the proposal provide cost savings? If so, please quantify.

What would the implementation requirements be for courts—for example, training
staff (please identify position and expected hours of training), revising processes and
procedures (please describe), changing docket codes in case management systems, or
modifying case management systems?

Would two months from Judicial Council approval of this proposal until its effective
date provide sufficient time for implementation?

How well would this proposal work in courts of different sizes?

Attachments and Links

1. Forms FL-110, FL-210, FL-710, and SUR-110, at pages 7—14

2. Link A: Assembly Bill 1297,
leginfo.legislature.ca.gov/faces/bilINavClient.xhtml?bill id=2025202604B1297

3. Link B: Form DV-110,
courts.ca.gov/sites/default/files/courts/default/2024-11/dv110.pdf
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SUMMONS (Family Law)
CITACION (Derecho familiar)

NOTICE TO RESPONDENT (Aviso al demandado)
Respondent's name (Nombre del demandado)

FL-110

FOR COURT USE ONLY
(SOLO PARA USO DE LA CORTE)

DRAFT

You have been sued. Read the information below and on the next page.
Lo han demandado. Lea la informacién a continuacién y en la pdgina siguiente.

Not approved by
the Judicial Council

Petitioner's name (Nombre del demandante)

CASE NUMBER (NUMERO DE CASO):

Deadline: You have 30 calendar days after this Summons
and Petition (form FL-100) are served on you to file a
Response (form FL-120) with the court and have a copy
served on the petitioner. A letter, phone call, or court
appearance will not protect you.

If you do not file your Response on time, the court may make
orders affecting your marriage or domestic partnership, your
property, and custody of your children. You may be ordered
to pay support and attorney fees and costs.

For legal advice, contact a lawyer immediately. Get help
finding a lawyer at the Self-Help Guide to the California
Courts (selfhelp.courts.ca.gov), at the California Legal
Services website (lawhelpca.org), or by contacting your local
county bar association.

Fecha limite: Tiene 30 dias de calendario después de haber
recibido la entrega legal de esta Citacion y Peticion (formulario
FL-100) para presentar una Respuesta (formulario FL-120) ante
la corte y efectuar la entrega legal de una copia al demandante.
Una carta o llamada telefénica o una audiencia de la corte no
basta para protegerlo.

Si no presenta su Respuesta a tiempo, la corte puede dar
ordenes que afecten su matrimonio o pareja de hecho, sus
bienes y la custodia de sus hijos. La corte también le puede
ordenar que pague manutencion, y honorarios y costos legales.

Para asesoramiento legal, pongase en contacto de inmediato
con un abogado. Puede obtener informacion para encontrar un
abogado en el Guia de Ayuda de las Cortes de California
(selfhelp.courts.ca.gov/es), en el sitio web de los Servicios
Legales de California (lawhelpca.org/es) o poniéndose en
contacto con el colegio de abogados de su condado.

Follow Automatic Temporary Court Orders: You must
follow the orders listed on page 2 of this form. Both spouses
or domestic partners must follow the automatic court orders
until the petition is dismissed, a judgment is entered, or the
court changes the orders. They are enforceable anywhere in
California by any law enforcement officer who has received
or seen a copy of them.

Seguir las drdenes temporales automaticas de la corte: Tiene
que seguir las ordenes enumeradas en la pagina 2 de este
formulario. Ambos cényuges o miembros de la pareja de hecho
tienen que seguir las 6rdenes automaticas de la corte hasta que
se despida la peticidn, se emita un fallo o la corte dé otras
ordenes. Cualquier agencia del orden publico que haya recibido o
visto una copia de estas 6rdenes puede hacerlas acatar en
cualquier lugar de California.

Fee Waiver: If you cannot pay the filing fee, ask the clerk for
a fee waiver form. The court may order you to pay back all or
part of the fees and costs that the court waived for you or the
other party.

Exencién de cuotas: Si no puede pagar la cuota de
presentacion, pida al secretario un formulario de exencién de
cuotas. La corte puede ordenar que usted pague, ya sea en
parte o por completo, las cuotas y costos de la corte
previamente exentos a peticion de usted o de la otra parte.

[SEAL] 1.

The name and address of the court are (El nombre y direccién de la corte son):

2. The name, address, and telephone number of the petitioner’s attorney, or the petitioner without an
attorney, are: (El nombre, direccion y nimero de teléfono del abogado del demandante, o del
demandante si no tiene abogado, son):

Date (Fecha): Clerk, by (Secretario, por) , Deputy (Asistente)

Judicial Council of California, courts.ca.gov Summons FL-110, Page 1 of 2

Rev. January 1, 2027, Mandatory Form

Fam. Code, §§ 232, 233, 2024.7, 2040, 7700; (Famlly LaW) >

Code Civ. Proc., §§ 412.20, 416.60, 416.70, 416.90
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DRAFT Not approved by the Judicial Council

FL-110

Automatic Temporary Court Orders

Petitioner must follow these orders after filing this form.
Respondent must follow these orders once the respondent
receives (is served with) OR accepts service of this form.

1. Travel restrictions for minor children: You cannot
(a) remove any minor children you have with the other party
from the state of California or (b) apply for a new or
replacement passport for those children without first getting
written permission from the other party or a court order.

2. Health and other insurance: You cannot cash, borrow
against, cancel, transfer, allow to expire for nonpayment of
premiums, fail to renew, dispose of, or change the
beneficiaries of any insurance or other coverage that
benefits you and the other party, and any minor children
you have together.

3. Property and extraordinary expenses: You cannot
transfer, borrow against, sell, use as collateral, hide, or get
rid of any property (community, quasi-community, or
separate), without written permission from the other party
or a court order, except in the usual course of business, for
life necessities, or to pay for court costs or reasonable
lawyer fees for this case. You must notify the other party of
any proposed extraordinary expenses at least five business
days before incurring these expenses and provide a
detailed record to the court if these expenses are paid.

4. Death benefits: You cannot create a nonprobate transfer
(examples: trust or choice of beneficiary) or change a
nonprobate transfer that impacts the property being
transferred, without the written consent of the other party or
a court order. Exception: This does not apply to wills,
creating an unfunded trust, or disclaiming the right to an
inheritance. If you file with the court and serve notice on
the other party, you may revoke (cancel) a nonprobate
transfer or eliminate a right of survivorship. You must file
with the court and serve the notice before the change takes
effect.

Ordenes temporales automaticas de la corte

El demandante tiene que seguir estas al presentar este

formulario. El demandado tiene que seguir estas 6rdenes en

cuanto reciba (se cumpla la entrega legal de) O accepte la
entrega legal de este formulario.

1. Restricciones de viajar con los hijos menores: No pueden
(a) llevarse del estado de California a los hijos menores de las
partes, o (b) solicitar un pasaporte nuevo o de repuesto para los
hijos menores, sin el consentimiento previo por escrito de la otra
parte o sin una orden de la corte.

2. Seguro de salud u otro tipo de seguro: No pueden cobrar,

pedir prestado, cancelar, transferir, permitir el lapso por no pagar
las primas, no renovar, deshacerse o cambiar el nombre de los
beneficiarios de cualquier seguro u otro tipo de cobertura que
tenga como beneficiario(s) a las partes y su(s) hijo(s) menor(es).

3. Propiedad y gastos extraordinarios: No pueden transferir,

pedir prestado, vender, usar como garantia, ocultar o
deshacerse de cualquier manera de cualquier propiedad (ya sea
comunitaria, cuasicomunitaria o separada), sin el consentimiento
escrito de la otra parte o una orden de la corte, excepto en el
curso habitual de actividades comerciales o por las necesidades
de la vida; o pagar los costos de la corte o los honorarios o
costos razonables del abogado en este caso. Tienen que avisar
a la otra parte de cualquier gasto extraordinario por lo menos
cinco dias habiles antes de realizarlo y rendir cuenta a la corte si
se realizan estos gastos.

4. Beneficios por fallecimento: No pueden crear una

transferencia no testamentaria (ejemplos: un fideicomiso o
eleccion del beneficiario) o cambiar una transferencia no
testamentaria de manera que afecte la propiedad sujeta a
transferencia, sin el consentimiento por escrito de la otra parte o
una orden de la corte. Excepcion: No aplica a testamentos,
fideicomisos que no han sido financiados, o renunciar el derecho
a una herencia. Si presenta un aviso ante la corte y cumple la
entrega legal de dicho aviso a la otra parte, se puede revocar
(cancelar) una transferencia no testamentaria o eliminar el
derecho de superviviencia. Es necesario presentar ante la corte y
hacer la entrega legal del aviso antes de que el cambio entre en
vigor.

Need affordable health care? If you or someone in your
household needs affordable health insurance, Covered
California offers free or reduced-cost coverage for eligible
persons. For more information, go to coveredca.com or
call 1-800-300-1506.

¢ Necesita seguro de salud a un costo mas asequible?

Si usted o alguien en su hogar necesita seguro de salud a un
costo asequible, Covered California ofrece cobertura gratuita o por
un costo reducido para personas elegibles. Para obtener mas
informacion, visite coveredca.com/espanol/ o llame al
1-800-300-0213.

WARNING: California law provides that, for purposes of
division of property upon dissolution of a marriage or
domestic partnership or upon legal separation, property
acquired by the parties during marriage or domestic
partnership in joint form is presumed to be community
property. If either party to this action should die before the
jointly held community property is divided, the language in
the deed that characterizes how title is held (i.e., joint
tenancy, tenants in common, or community property) will
be controlling, and not the community property
presumption. You should consult your attorney if you want
the community property presumption to be written into the
recorded title to the property.

ADVERTENCIA: De acuerdo a la ley de California, las
propiedades adquiridas por las partes durante su matrimonio
o pareja de hecho en forma conjunta se consideran propiedad
comunitaria para fines de la division de bienes que ocurre
cuando se produce una disolucion o separacion legal del
matrimonio o pareja de hecho. Si cualquiera de las partes de
este caso llega a fallecer antes de que se divida la propiedad
comunitaria de tenencia conjunta, el destino de la misma
quedara determinado por las clausulas de la escritura
correspondiente que describen su tenencia (por ej., tenencia
conjunta, tenencia en comun o propiedad comunitaria) y no
por la presuncién de propiedad comunitaria. Si quiere que la
presuncion comunitaria quede registrada en la escritura de la
propiedad, deberia consultar con un abogado.

Rev. January 1, 2027

Summons

FL-110, Page 2 of 2

(Family Law)
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SUMMONS

(Parentage—Custody and Support)

CITACION

(Paternidad—Custodia y Manutencioén)

NOTICE TO RESPONDENT (Aviso al demandado)
Respondent's name (Nombre del demandado)

FL-210

FOR COURT USE ONLY
(SOLO PARA USO DE LA CORTE)

DRAFT
Not approved by
the Judicial Council

You have been sued. Read the information below and on the next page.
Lo han demandado. Lea la informacién a continuacion y en la pdgina siguiente.

Petitioner's name (Nombre del demandante)

CASE NUMBER (NUMERO DE CASO):

Deadline: You have 30 calendar days after this Summons
and Petition (form FL-200) are served on you to file a
Response (form FL-220 or FL-270) at the court and have a
copy served on each petitioner. A letter, phone call, or court
appearance will not protect you.

Fecha limite: Tiene 30 dias calendarios después de haber recibido la
entrega legal de esta Citacion y Peticion (formulario FL-200) para
presentar una Respuesta (formulario FL-220 o FL-270) ante la corte y
efectuar la entrega legal de una copia a cada demandante. Una carta o
llamada telefénica o una audiencia de la corte no basta para
protegerlo.

If you do not file your Response on time, the court may make
orders affecting your right to custody of your children. You
may also be ordered to pay child support and attorney fees
and costs.

Si no presenta su Respuesta a tiempo, la corte puede hacer 6rdenes
que afecten la custodia de sus hijos. La corte también le puede
ordenar que pague manutencion de los hijos, y honorarios y costos
legales.

For legal advice, contact a lawyer immediately. Get help
finding a lawyer at the Self-Help Guide to the California
Courts (selfhelp.courts.ca.gov), at the California Legal
Services website (lawhelpca.org), or by contacting your local
county bar association.

Para asesoramiento legal, pongase en contacto de inmediato con un
abogado. Puede obtener informacion para encontrar un abogado en la
Guia de Ayuda de las Cortes de California (selfhelp.courts.ca.gov/es),
en el sitio web de los Servicios Legales de California
(lawhelpca.org/es), o poniéndose en contacto con el colegio de
abogados de su condado.

Follow Automatic Temporary Court Orders: You must
follow the orders listed on page 2.

Seguir las 6rdenes temporales automaticas de la corte: Tienen que
seguir las 6rdenes enumeradas en la pagina 2.

FEE WAIVER: If you cannot pay the filing fee, ask the clerk
for a fee waiver form. The court may order you to pay back all
or part of the fees and costs that the court waived for you or
the other party.

EXENCION DE CUOTAS: Si no puede pagar la cuota de
presentacion, pida al secretario un formulario de exencién de cuotas.
La corte puede ordenar que usted pague, ya sea en parte o por
completo, las cuotas y costos de la corte previamente exentos a
peticién de usted o de la otra parte.

[SEAL]

Date (Fecha):

Clerk, by (Secretario, por)

1. The name and address of the court are: (El nombre y direccion de la corte son:)

2. The name, address, and telephone number of petitioner’s attorney, or petitioner without an
attorney, are: (El nombre, la direccion y el numero de teléfono del abogado del demandante, o del
demandante si no tiene abogado, son:)

, Deputy (Asistente)

Judicial Council of California, courts.ca.gov
Rev. January 1, 2027, Mandatory Form
Fam. Code, §§ 232, 233, 7700;

Cal. Rules of Court, rule 5.50

Summons
(Parentage—Custody and Support)

FL-210, Page 1 of 2

>
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DRAFT Not approved by the Judicial Council

FL-210

Automatic Temporary Court Orders
Travel restrictions for minor children
You cannot:

1. Remove any minor children who are listed on the petition
or response from the state of California; or

2. Apply for a new or replacement passport for those
children without first getting written permission from the
other party or a court order.

Ordenes temporales automaticas de la corte
Restricciones de viajar con los hijos menores
No pueden:

1. Levarse del estado de California a los hijos menores
listados en la peticion o la respuesta; o

2. Solicitar un pasaporte nuevo o de repuesto para los hijos
menores, sin el consentimiento previo por escrito de la
otra parte o sin una orden de la corte;

When the automatic temporary court orders begin

These court orders take effect against the petitioner when
the petition is filed with the court. They take effect against
the respondent when the respondent is personally served
with the Summons and Petition OR when the respondent
waives and accepts service.

Cuando comienzan las 6rdenes temporales automaticas de
la corte

Estas ordenes de la corte entraran en vigencia para el
demandante en cuanto se presente la peticion ante la corte.
Para el demandado entran en vigencia una vez que éste reciba
la notificacion personal de la Citacion y Peticién, o una vez que
renuncie su derecho a recibir dicha notificacién y se dé por
notificado.

When the automatic temporary court orders end

These court orders remain in effect until the judgment is
entered, the petition is dismissed, or the court makes other
orders.

Cuando terminan las 6rdenes temporales automaticas de la
corte

Estas 6rdenes de la corte continuaran en vigencia hasta que se
emita un fallo final, se despida la peticion o la corte dé otras
ordenes.

Enforcing the automatic temporary court orders

These orders are enforceable anywhere in California. Any
law enforcement officer who has received or seen a copy of
these orders can enforce them.

Hacer acatar las 6rdenes temporales automaticas de la corte
Se puede hacer acatar estas 6rdenes en cualquier lugar de
California. Cualquier agencia del orden publico que haya recibido
0 visto una copia de estas 6rdenes las puede hacer acatar.

Need affordable health care? If you or someone in your
household needs affordable health insurance, Covered
California offers free or reduced-cost coverage for eligible
persons. For more information, go to coveredca.com or
call 1-800-300-1506.

¢ Necesita seguro de salud a un costo mas asequible?
Si usted o alguien en su hogar necesita seguro de salud a un costo
asequible, Covered California ofrece cobertura gratuita o por un
costo reducido para personas elegibles. Para obtener mas
informacion, visite coveredca.com/espanol/ o llame al
1-800-300-0213.

Rev. January 1, 2027

Summons

FL-210, Page 2 of 2
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SUMMONS—JOINT PETITION

CITACION—PETICION CONJUNTA

NOTICE TO JOINT PETITIONERS
AVISO A LOS DEMANDANTES CONJUNTOS

FL-710

FOR COURT USE ONLY
(SOLO PARA USO DE LA CORTE)

DRAFT

inmediatamente a ciertas obligaciones.

The joint petitioners named below are parties to a formal legal proceeding and
are immediately subject to certain obligations as a resulit.
Read the information below and on the next page.

Los demandantes conjuntos nombrados a continucion son partes de
un procedimento formal y legal y , como resultado, estan sujetos

Lea la informacién a continuacion y en la pagina siguiente.

Not approved by
the Judicial Council

CASE NUMBER (NUMERO DE CASO):

Name of petitioner 1:
Nombre del demandante 1:

Name of petitioner 2:
Nombre del demandante 2:

Follow Automatic Temporary Court Orders: You must follow
the orders listed on page 2 of this form. Both spouses or
domestic partners must follow the automatic court orders until
the petition is dismissed, a judgment is entered, or the court
changes the orders. They are enforceable anywhere in
California by any law enforcement officer who has received or
seen a copy of them.

Revocation of the joint petition by filing an amended petition or
an amended response does not terminate these restraining
orders.

Seguir las 6rdenes temporales automaticas de la corte:
Tienen que seguir las 6rdenes enumeradas en la pagina 2 de
este formulario. Ambos conyuges o miembros de la pareja de
hecho tienen que seguir las 6rdenes automaticas de la corte
hasta que se despida la peticion, se emita un fallo o la corte dé
otras 6rdenes. Cualquier agencia del orden publico que haya
recibido o visto una copia de estas érdenes puede hacerlas
acatar en cualquier lugar de California.

La revocacion de la peticidon conjunta efectuada con la
presentacién de una peticion enmendada o una respuesta
enmendada no pone fin a estas érdenes de restriccion.

FEE WAIVER: If you cannot pay the filing fee, ask the clerk for
a fee waiver form. If your financial situation changes, the court
may order you to pay back all or part of the fees and costs the
court waived.

EXENCION DE CUOTAS: Si no puede pagar la cuota de
presentacion, pida al secretario un formulario de exencioén de
cuotas. Si mejora su situacion econémica, la corte puede
ordenar que usted pague, ya sea en parte o por completo, las
cuotas y los costos que eximié la corte.

1. The name and address of the court are (El nombre y direccién de la corte son):

[SEAL]

Date (Fecha):

Clerk, by (Secretario, por)

2. The name, address, and telephone number of the attorney for petitioner 1, or petitioner 1 without
an attorney, are: (El nombre, direccién y nimero de teléfono del abogado del demandante 1, o del
demandante 1 si no tiene abogado, son):

3. The name, address, and telephone number of the attorney for petitioner 2, or petitioner 2 without
an attorney, are: (El nombre, direccién y nimero de teléfono del abogado del demandante 2, o del
demandante 2 si no tiene abogado, son):

, Deputy (Asistente)

Judicial Council of California, courts.ca.gov

Rev. January 1, 2027, Mandatory Form

Fam. Code, §§ 232, 233, 2024.7, 2040, 2342.5, 7700;
Code Civ. Proc., §§ 416.60, 416.70, 416.90
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Automatic Temporary Court Orders

Each petitioner must follow these orders after this form is
filed:

1. Travel restrictions for minor children: You cannot
(a) remove any minor children you have with the other party
from the state of California or (b) apply for a new or
replacement passport for those children without first getting
written permission from the other party or a court order.

2. Health and other insurance: You cannot cash, borrow
against, cancel, transfer, allow to expire for nonpayment of
premiums, fail to renew, dispose of, or change the
beneficiaries of any insurance or other coverage that
benefits you and the other party, and any minor children
you have together.

3. Property and extraordinary expenses: You cannot
transfer, borrow against, sell, use as collateral, hide, or get
rid of any property (community, quasi-community, or
separate), without written permission from the other party
or a court order, except in the usual course of business, for
life necessities, or to pay for court costs or reasonable
lawyer fees for this case. You must notify the other party of
any proposed extraordinary expenses at least five business
days before incurring these expenses and provide a
detailed record to the court if these expenses are paid.

4. Death benefits: You cannot create a nonprobate transfer
(examples: trust or choice of beneficiary) or change a
nonprobate transfer that impacts the property being
transferred, without the written consent of the other party or
a court order. Exception: This does not apply to wills,
creating an unfunded trust, or disclaiming the right to an
inheritance. If you file with the court and serve notice on
the other party, you may revoke (cancel) a nonprobate
transfer or eliminate a right of survivorship. You must file
with the court and serve the notice before the change takes
effect.

Ordenes temporales automaticas de la corte

Cada demandante tiene que estas 6rdenes después de
presentar este formulario:

1.

Restricciones de viajar con los hijos menores: No pueden
(a) llevarse del estado de California a los hijos menores de
las partes, o (b) solicitar un pasaporte nuevo o de repuesto
para los hijos menores, sin el consentimiento previo por
escrito de la otra parte o sin una orden de la corte.

Seguro de salud u otro tipo de seguro: No pueden cobrar,
pedir prestado, cancelar, transferir, permitir el lapso por no
pagar las primas, no renovar, deshacerse o cambiar el
nombre de los beneficiarios de cualquier seguro u otro tipo de
cobertura que tenga como beneficiario(s) a las partes y su(s)
hijo(s) menor(es).

Propiedad y gastos extraordinarios: No pueden transferir,
pedir prestado, vender, usar como garantia, ocultar o
deshacerse de cualquier manera de cualquier propiedad (ya
sea comunitaria, cuasicomunitaria o separada), sin el
consentimiento escrito de la otra parte o una orden de la corte,
excepto en el curso habitual de actividades comerciales o por
las necesidades de la vida; o pagar los costos de la corte o los
honorarios o costos razonables del abogado en este caso.
Tienen que avisar a la otra parte de cualquier gasto
extraordinario por lo menos cinco dias habiles antes de
realizarlo y rendir cuenta a la corte si se realizan estos gastos.

Beneficios por fallecimento: No pueden crear una
transferencia no testamentaria (ejemplos: un fideicomiso o
eleccion del beneficiario) o cambiar una transferencia no
testamentaria de manera que afecte la propiedad sujeta a
transferencia, sin el consentimiento por escrito de la otra parte
o una orden de la corte. Excepcion: No aplica a testamentos,
fideicomisos que no han sido financiados, o renunciar el
derecho a una herencia. Si presenta un aviso ante la corte y
cumple la entrega legal de dicho aviso a la otra parte, se
puede revocar (cancelar) una transferencia no testamentaria o
eliminar el derecho de superviviencia. Es necesario presentar
ante la corte y hacer la entrega legal del aviso antes de que el
cambio entre en vigor.

Need affordable health care? If you or someone in your
household needs affordable health insurance, Covered
California offers free or reduced-cost coverage for eligible
persons. For more information, go to coveredca.com or
call 1-800-300-1506.

¢ Necesita seguro de salud a un costo mas asequible?

Si usted o alguien en su hogar necesita seguro de salud a un costo
asequible, Covered California ofrece cobertura gratuita o por un
costo reducido para personas elegibles. Para obtener mas
informacion, visite coveredca.com/espanol/ o llame al
1-800-300-0213.

WARNING: California law provides that, for purposes of
division of property upon dissolution of a marriage or
domestic partnership or upon legal separation, property
acquired by the parties during marriage or domestic
partnership in joint form is presumed to be community
property. If either party to this action should die before the
jointly held community property is divided, the language of
how title is held in the deed (i.e., joint tenancy, tenants in
common, or community property) will be controlling, and
not the community property presumption. You should
consult your attorney if you want the community property
presumption to be written into the recorded title to the
property.

ADVERTENCIA: De acuerdo a la ley de California, las
propiedades adquiridas por las partes durante su matrimonio
o pareja de hecho en forma conjunta se consideran
propiedad comunitaria para fines de la divisién de bienes
que ocurre cuando se produce una disolucién o separacion
legal del matrimonio o pareja de hecho. Si cualquiera de las
partes de este caso llega a fallecer antes de que se divida la
propiedad comunitaria de tenencia conjunta, el destino de la
misma quedara determinado por las clausulas de la escritura
correspondiente que describen su tenencia (por ej., tenencia
conjunta, tenencia en comun o propiedad comunitaria) y no
por la presuncidén de propiedad comunitaria. Si quiere que la
presuncion comunitaria quede registrada en la escritura de la
propiedad, deberia consultar con un abogado.

Rev. January 1, 2027
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SUMMONS—Gestational Carrier Agreement
CITACION—Acuerdo de portadora gestacional

NOTICE TO RESPONDENT (Aviso al demandado)
Respondent's name (Nombre del demandado)

SUR-110

FOR COURT USE ONLY
(SOLO PARA USO DE LA CORTE)

DRAFT
Not approved by

You have been sued. Read the information below and on the next page.
Lo han demandado. Lea la informacién a continuacién y en la pdgina siguiente.

the Judicial Council

Petitioner's name (Nombre del demandante)

CASE NUMBER: (Numero de caso)

Deadline: You have 30 calendar days after this Summons
and Petition (form SUR-100) are served on you to file a
Response (form SUR-120) at the court and have a copy
served on each petitioner. A letter, phone call, or court
appearance will not protect you.

Fecha limite: Tiene 30 dias calendarios después de haber recibido la
entrega legal de esta Citacion y Peticién (formulario SUR-100) para
presentar una Respuesta (formulario SUR-120) ante la corte y efectuar
la entrega legal de una copia a cada demandante. Una carta o llamada
telefonica o una audiencia de la corte no basta para protegerlo.

If you do not file your Response on time, the court may make
orders affecting your right to custody of your children. You
may also be ordered to pay child support and attorney fees
and costs.

Si no presenta su Respuesta a tiempo, la corte puede hacer érdenes
que afecten la custodia de sus hijos. La corte también le puede
ordenar que pague manutencion de los hijos, y honorarios y costos
legales.

For legal advice, contact a lawyer immediately. Get help
finding a lawyer at the Self-Help Guide to the California
Courts (selfhelp.courts.ca.gov), at the California Legal
Services website (lawhelpca.org), or by contacting your
local county bar association.

Para asesoramiento legal, pédngase en contacto de inmediato con un
abogado. Puede obtener informacion para encontrar un abogado en la
Guia de Ayuda de las Cortes de California (selfhelp.courts.ca.gov/es),
en el sitio web de los Servicios Legales de California (lawhelpca.org/es),
0 poniéndose en contacto con el colegio de abogados de su condado.

Follow Automatic Temporary Court Orders: You must
follow the orders listed on page 2.

Seguir las 6rdenes temporales automaticas de la corte: Tienen que
seguir las 6rdenes enumeradas en la pagina 2.

FEE WAIVER: If you cannot pay the filing fee, ask the clerk
for a fee waiver form. The court may order you to pay back all
or part of the fees and costs that the court waived for you or
the other party.

EXENCION DE CUOTAS: Si no puede pagar la cuota de
presentacion, pida al secretario un formulario de exencioén de cuotas.
La corte puede ordenar que usted pague, ya sea en parte o por
completo, las cuotas y costos de la corte previamente exentos a
peticiéon de usted o de la otra parte.

A "gestational carrier agreement" is also called an "assisted
reproduction agreement for gestational carriers" in Family
Code section 7962.

Un <<acuerdo de portadora gestacional>> también se llama <<un
acuerdo de reproduccion asistida para portadoras gestacionales>> en
las secciones 7606 y 7962 del Codigo de Familia.

[SEAL] 1.

Date (Fecha):

Clerk, by (Secretario, por)

The name and address of the court are: (El nombre y direcciéon de la corte son:)

2. The name, address, and telephone number of petitioner’s attorney, or petitioner without an
attorney, are: (El nombre, la direccién y el numero de teléfono del abogado del demandante, o del
demandante si no tiene abogado, son:)

, Deputy (Asistente)

Judicial Council of California, courts.ca.gov
Rev. January 1, 2027, Mandatory Form
Fam. Code, §§ 232, 233, 7700;

Cal. Rules of Court, rules 5.50, 5.78
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Automatic Temporary Court Orders
Travel restrictions for minor children
You cannot:

1. Remove any minor children who are listed on the petition
or response from the state of California; or

2. Apply for a new or replacement passport for those
children without first getting written permission from the
other party or a court order.

Ordenes temporales automaticas de la corte
Restricciones de viajar con los hijos menores
No pueden:

1. Levarse del estado de California a los hijos menores
listados en la peticion o la respuesta; o

2. Solicitar un pasaporte nuevo o de repuesto para los hijos
menores, sin el consentimiento previo por escrito de la
otra parte o sin una orden de la corte.

When the automatic temporary court orders begin

These court orders take effect against the petitioner when
the petition is filed with the court. They take effect against
the respondent when the respondent is personally served
with the Summons and Petition OR when the respondent
waives and accepts service.

Cuando comienzan las 6rdenes temporales automaticas de
la corte

Estas 6rdenes de la corte entraran en vigencia para el
demandante en cuanto se presente la peticion ante la corte.
Para el demandado entran en vigencia una vez que éste reciba
la notificacion personal de la Citacion y Peticién, o una vez que
renuncie su derecho a recibir dicha notificacion y se dé por
notificado.

When the automatic temporary court orders end

These court orders remain in effect until the judgment is
entered, the petition is dismissed, or the court makes other
orders.

Cuando terminan las érdenes temporales automaticas de la
corte

Estas 6rdenes de la corte continuaran en vigencia hasta que se
emita un fallo final, se despida la peticion o la corte dé otras
ordenes.

Enforcing the automatic temporary court orders

These orders are enforceable anywhere in California. Any
law enforcement officer who has received or seen a copy of
these orders can enforce them.

Hacer acatar las 6rdenes temporales automaticas de la corte
Se puede hacer acatar estas 6rdenes en cualquier lugar de
California. Cualquier agencia del orden publico que haya recibido
o visto una copia de estas 6rdenes las puede hacer acatar.

Need affordable health care? If you or someone in your
household needs affordable health insurance, Covered
California offers free or reduced-cost coverage for eligible
persons. For more information, go to coveredca.com or
call 1-800-300-1506.

¢ Necesita seguro de salud a un costo mas asequible?

Si usted o alguien en su hogar necesita seguro de salud a un costo
asequible, Covered California ofrece cobertura gratuita o por un
costo reducido para personas elegibles. Para obtener mas
informacion, visite coveredca.com/espanol/ o llame al
1-800-300-0213.

Rev. January 1, 2027
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